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1. Введение

     На современном этапе социального развития, как и во все времена, коммуникация является важнейшим условием существования общества, поэтому для человека большое значение имеет вопрос владения словарным составом языка, словом как  языковой единицей, речевой культурой как совокупностью определенных языковых  навыков. Актуальным остается вопрос  знания словарей как особого жанра научно-справочной литературы и умения работать с ними, так как словари являются  «рычагами культуры, существенными звеньями глубочайшего социального прогресса»  [4], это важнейший источник распространения и укрепления норм литературной речи и повышения коммуникативной культуры общества в целом. 

    Словари, принципы и методы их составления - предмет изучения науки лексикографии. Теоретические исследования по вопросам русской лексикографии в разное время осуществляли И.И.Давыдов, А.Х.Востоков, И.И.Срезневский, Я.К.Грот, А.А.Шахматов, Л.В. Щерба, В.В.Виноградов, С.И.Ожегов, С.Г.Бархударов, А.М.Бабкин.

Русскими лексикографами создано значительное количество разных типов словарей.  Вопрос об их систематизации (классификации), приобретает особую значимость в современной языковой практике, так как в процессе обучения школьники, студенты знакомятся с различными словарями, но далеко не всегда могут их типизировать, недостаточно хорошо знают особенности словарей разных типов, а значит не могут полноценно  использовать их в качестве источника в своей самостоятельной работе. 

Вопросом типологии словарей в разное время занимались Л.В. Щерба, Л.И. Скворцов, Н.П. Денисов,С.И. Ожегов, А.М. Цывин, В.А. Козырев. Автором одной из последних типологий является Н.Я. Лукьянова, взявшая за основу  ранее созданные типологии и давшая  развернутую многоуровневую детальную дифференциацию словарей.   Исходя из общепризнанных типологий и опираясь на типологию  Н.Я. Лукьяновой, мы выбираем объектом своего изучения общие толковые нормативные словари русского языка, так как именно эти словари выполняют ведущую роль в формировании языковой культуры российского общества. 

Цель работы: изучение общих толковых нормативных словарей русского языка.

Задачи:

1. Изучить  теоретические характеристики общих толковых нормативных словарей, особенности их строения;

2. Познакомиться с русскими толковыми нормативными словарями, выявить их научное, общественное значение.

2.Основная часть. Общие толковые нормативные словари русского языка

2.1. Общие толковые нормативные словари русского языка: теория вопроса

     Согласно общепризнанной типологии, словари делятся на лингвистические (филологические) и энциклопедические. Объект лингвистического словаря - слово как таковое, слово как единица языка. В таких словарях описываются значения слов, особенности их произношения и употребления, структурные свойства, сочетаемость. Объект же описания энциклопедических словарей – область понятий, фактов и реалий. 

    Всякий словарь может быть отнесен либо к общим, либо к специальным. К общим лингвистическим  относятся  словари, охватывающие с той или иной степенью полноты всю лексику, используемую в употреблении. Специальный же лингвистический словарь разрабатывает какую-то одну область лексики  (например, словарь имен собственных, словарь фразеологизмов).

     Лингвистические словари по своим целям и способам лексикографического описания делятся на несколько типов. Особое место среди них занимают толковые словари, задача которых - объяснение (толкование) значений слов и иллюстрация их употребления в речи. В обществе толковые словари воспринимаются как «хранилище богатства национального языка и как важнейший источник информации о его функционировании» [4]. 

     По цели создания толковые словари делятся на дескриптивные (ненормативные) и нормативные. Дескриптивные словари предназначены для полного описания лексики определенной сферы и фиксации всех имеющихся там употреблений. Дескриптивными являются словари сленгов, жаргонов, диалектные словари. Нормативные словари рекомендуют, предписывают стандарт употребления слова, задают  норму как "совокупность наиболее устойчивых традиционных реализаций языковой системы, отобранных и закрепленных в процессе общественной коммуникации" [3]. Нормативность – это категория литературного языка, который рассматривается как «образцовая», «нормированная и обработанная фор​ма» общенационального языка [7]. Это  язык государственных и культурных учреждений, школьного обучения, радио и телевидения, науки, публицистики, художественной литературы. 

   Целая система норм охватывает все стороны литературного языка. Выделяются следующие типы норм:

	PRIVATE
Нормы
	Правила
	Примеры

	Акцентно­логические
	Ударения
	Позвонишь (не позвнишь)

	Орфоэпические
	Произношения
	безе — бе[зэ]

	Лексические
	Употребления слов
	абонент номера 

(не абонемент)

	Фразеологические
	Употребления устойчивых сочетаний слов
	на краю гибели (не крае)

	Словообразовательные
	Образования слов
	вскипятить (не скипятить)

	Морфологические
	Образования грамматических  форм
	яблок (не яблоков)

	Синтаксические
	Объединения слов в слово-сочетания и предложения
	таблетки от головы  (не для головы) 

	Орфографические
	Написания слов
	яства (не явства)

	Пунктуационные
	Постановки знаков препинания
	Как хороши летние ночи! (восклиц. предл.)

	Стилистические
	Употребления слов
	 Открой  (не отчини )


     Норма  подвержена изменениям, что вытекает из природы языка «как явления социального, исторически изменчивого и подвижного, находящегося в постоянном развитии вместе с творцом и носителем языка – обществом» [1], поэтому нормативный словарь может  охватывать лексику определенного периода  и в этом периоде оставаться актуальным для массового использования. Основная задача общего толкового нормативного словаря - показать современное состояние словарного состава русского литературного языка  и представить с необходимой полнотой его лексику, разделяя на стилистические области и формируя стандарт литературного языка, для чего производится «лексический отбор в соответствии с поставленными задачами нормализации языка с целью повышения культуры речи» [5].  Впоследствии, в процессе развития языка,  нормативный словарь утрачивает актуальность, становясь «памятником отечественной словесности», и используется специалистами – филологами и всеми, кто интересуется историей русского языка.

      Л.В. Щерба  нормативный словарь называет словарем академического типа, от которого ожидают ответа: "Можно ли в том или другом случае употреблять то или иное слово?» [11].  Н.А. Лукьянова также нормативный словарь рассматривает как словарь академического  типа и считает, что слова в таком словаре «имеют своим предметом реальную лингвистическую действительность как единую систему данного языка»  [4]. Согласно ее точке зрения, «такие словари описывают систему письменного литературного языка в аспекте его норм в широком понимании этого термина: орфографических, орфоэпических, акцентных, лексических, грамматических, семантических, сочетаемостных, фразеологических, стилистических, парадигматических, функционально-коммуникатив​ных"[4].

    Языковой материал в нормативном  словаре  организован определенным образом. Базовой единицей словаря является словарная статья, разъясняющая заголовочное слово  и описывающая его основные характеристики. Словарная статья делится на несколько зон описания. Каждая зона содержит особый тип словарной информации. Первая зона – лексический вход словарной статьи.  Она начинается с заглавного слова (заголовочное слово, вокабула, лемма, «черное слово», т.к. выделено шрифтом). Часто в вокабуле указывается ударение. Совокупность заглавных статей образуют словник, или левую часть словаря. 

    Правая часть  словаря – та, в которой дается  объяснение заголовочного слова. Она начинается чаще всего с зоны грамматической информации, за ней следует зона стилистических помет. В качестве грамматической информации о слове в толковых словарях указывается принадлежность к части речи, характерные грамматические формы (например, для существительных – форма родительного падежа единственного числа и указание на род). В зоне стилистических помет дается  информация о стилистической принадлежности слова, область его употребления. Далее следует зона толкования значения или значений слова, указывается тип значения (прямое, переносное), приводятся иллюстрации (цитаты, речения), словообразовательное гнездо. Словарная статья заключается зоной фразеологизмов. Поскольку эта  зона обычно маркируется знаком ромба, то ее называют «заромбовой». Для более полного описания слова в некоторых случаях приводится этимологическая или историческая информация – зона этимологии. 

   Словарная статья в толковом словаре – это портрет слова. Чтобы правильно этот портрет воспринимать, надо уметь читать словарную статью, извлекая всю заключенную в ней информацию. Совокупность всех словарных статей образует корпус словаря. «Особой частью словаря можно считать вводную статью, в которой объясняются принципы пользования словарем и содержится информация о структуре словарной статьи. Иногда структура словарной статьи выносится в особый раздел словаря. Кроме того, лингвистические словари, как правило, включают в свой состав список условных сокращений и алфавит». [12]

2.2. Общие толковые нормативные словари русского языка: 

история и современность

   Н.Я. Лукьянова общие толковые нормативные словари русского языка делит на две группы по времени их создания: 

· первая группа - словари конца ХVIII – конца ХIХ в.в. («Словарь Академии Российской, производным порядком расположенный» (1789–1794); «Словарь Академии Российской, по азбучному порядку расположенный» (1806–1822); «Словарь русского языка, составленный Вторым отделением Академии наук» под ред. Я. К. Грота (1891–1895); 

· вторая группа – словари ХХ-ХХI в.в.  («Толковый словарь русского языка» под ред. Д. Н. Ушакова (1934-1940), «Словарь русского языка» С. И. Оже​гова (1949- 1991),  «Словарь современного русского языка» в 17 т. (1948-1965) – БАС, «Словарь русского языка» под ред. А. П. Евгеньевой (1957-1984), «Малый толковый словарь русского языка» В. В. Лопатина и Л. Е. Лопатиной (1990), «Словарь современного русского литературного языка» (БАС-2), «Большой толковый словарь русского языка» под редакцией  С. А. Кузнецова (1998); «Толковый словарь современного русского языка: Языковые изменения конца ХХ столетия» (2001); «Современный толковый словарь русского языка» под редакцией К. С. Горбачевич (2004). 

   В рамках данного реферата мы не имеем возможности подробно рассмотреть  особенности всех словарей, характеризуемых Н.Я. Лукьяновой как общие толковые нормативные, поэтому  остановимся лишь на общих характеристиках отдельных из них, на их научном и общественном значении. 

   Первым общим  толковым нормативным словарем был "Словарь Академии Российской", изданный в 1789-1794 гг., состоящий их шести томов и содержавший 43 257 слов, взятых из светских и духовных книг того времени, а также из древнерусской письменности. В основу словаря была положена теория “трёх штилей» и нормативно-стилистическая грамматика М.В. Ломоносова. Впервые составители описали принципы стилистической характеристики слов. Для словаря была разработана система толкования значений слов, которая легла в основу определения лексико-грамматического значения слов во всех последующих словарях. Составители словаря стремились установить лексические нормы русского литературного языка второй половины XVIII в., закладывали основы семантики, делали попытку определять значение слов, исходя из их местного или устного бытового истолкования. В качестве иллюстраций привлекались отрывки из произведений писателей (главным образом из сочинений М. В. Ломоносова). Словарь был создан по этимологическому, гнездовому принципу.  

   В 1806-1822 гг. Российская Академия переработала и издала словарь, расположив весь его лексический материал по алфавиту. В нём было помещено 51 288 слов. Словарная статья содержала грамматические и стилистические характеристики слова, толкование. В качестве материала для иллюстраций были использованы церковные книги, летописные повести, произведения писателей XVIII века. Третьим изданием академического словаря был вышедший в 1847 г. четырехтомный "Словарь церковнославянского и русского языка", в который вошло 114 749 
слов. 
    В 1895 г. вышел первый том нового академического словаря под редакцией Я. К. Грота, содержавший 21 648 слов. За основу был взят Словарь 1847 года.  Новый труд  охватил лексику «от Ломоносова до Пушкина», словник пополнился из областных словарей и из древнерусских памятников.  Большое внимание было уделено определению слова, разграничению лексико-семантических вариантов многозначного слова. Точное, чёткое семантическое определение слова, созданное  Я.Г. Гротом, до настоящего времени считается образцовым.  Он же «был основателем словарного отдела Академии наук и его картотеки. Без этой картотеки невозможно создание никакого типа словаря» [6]. Нормативность этого словаря - в системе стилистических и грамматических помет. Словарь включал общеупотребительную лексику, лексику литературного и делового языка, иноязычные заимствования, неологизмы, научно-техническую терминологию. Из церковно-славянских и древнерусских слов включались те, которые употреблялись в русском литературном языке XIX вв.” [6]. Позднее  последователи Я. К. Грота (А. А. Шахматов, В.И. Чернышев, Л.В. Щерба) постепенно отошли от принципа нормативности словарных статей или соблюдали его в малой степени, непоследовательно. Таким образом, только первая часть, созданная Я. К. Гротом, представляет собой тип толкового нормативного словаря. 

     Важнейшую роль в истории лексикографии советской эпохи сыграл четырехтомный "Толковый словарь русского языка" под редакцией Д. Н. Ушакова, вышедший в 1934-1940 гг. Словарь восполнил существенный пробел в описании развития русского языка в ХХ веке, в него вошли более 85 000 слов. Это лексика различных сфер употребления: диалектные и просторечные слова, профессиональные и специальные термины, устаревшая лексика, новые слова. В Словаре дано  толкование значений и оттенков значений  слов  более детальное, чем в  предшествующих словарях; даны сведения о правильном произношении, написании, этимологии; представлена грамматическая и стилистическая информация [10]. Труд отнесен специалистами к числу обязательных в перечне словарных изданий XIX-XX веков, то есть таких, без которых картина современного русского языка будет неполной. Словарь оказал большое влияние на всю русскую толково-нормативную лексикографию последующих десятилетий. 

     На базе словаря под редакцией Д. Н. Ушакова в 1949 г. С. И. Ожеговым был создан однотомный "Словарь русского языка", содержащий свыше 52 тысяч слов. С 1949 по 1991 годы  словарь выдержал 23 издания. Начиная с 9-го издания, словарь выходил под редакцией Н. Ю. Шведовой.. Создавая словарь, С.И. Ожегов исходил из созданной им типологии нормативных общих словарей русского языка: «большой нормативный (представляющий современный литературный язык в широкой исторической перспективе); средний (с детальной разработкой стилистического многообразия современного литературного языка),  малый,  (популярного типа, стремящийся к активной нормализации современной литературной речи)» [8]. Экономия места в малом словаре достигалась за счет компактной подачи значений, введения частичного гнездования, использования для иллюстраций речений  - составленных автором коротких фраз, типичных словосочетаний,  пословиц,  поговорок.

    Словарь  предназначался для широкого круга читателей и должен был стать пособием для изучения современной правильной литературной русской речи. «Современность, актуальность, научная достоверность, нормативная и оценочно-стилистическая определенность при относительной компактности» - вот основные достоинства, которые определили большую популярность и долговечность этого словаря» [8].

     В 1950-1965 гг. был издан семнадцатитомный академический "Словарь современного русского литературного языка", включающий 120 480 слов и охватывающий словарный запас русского литературного языка с конца XVIII в. до его современного состояния.  Авторы словаря решали следующие задачи: дать всестороннюю семантическую, стилистическую и грамматическую характеристику слова, показать особенности его правописания и произношения, фразеологического окружения и стилистического употребления, продемонстрировать смысловое многообразие значений и словообразовательные возможности слов. Значения слов и особенности их употребления проиллюстрированы  примерами из литературы XIX-XX вв. различных стилей и жанров. В 1979 году Словарь был удостоен высшей правительственной награды Советского Союза - Ленинской премии.

    В 1957-1961 гг. вышел четырехтомный академический "Словарь русского языка" под редакцией А. П. Евгеньевой, содержащий 82 159 слов, охватывающий общеупотребительную лексику и фразеологию русского литературного языка «от Пушкина до современности». Второе исправленное и дополненное издание словаря вышло в 1981-1984 гг. Задачи словаря были определены так: словарь «должен удовлетворить назревшую потребность в достаточно полном и в то же время широко доступном словаре современного литературного языка» [9].  Авторами была тщательно разработана смысловая характеристика слова, по-иному представлены омонимы. 

    С 2004 года началось издание нового многотомного (предполагается издать 20 томов) Большого академического словаря русского языка, написанного под руководством профессора К. С. Горбачевич. Словарь продолжает традиции выпущенного в 1950–1965 гг. «Словаря современного русского литературного языка», отражает изменения в русском языке, объективно произошедшие  за последние 50 лет. Это самый обширный по составу лексики словарь русского языка. В нём собрано и объяснено более 150 000 слов, отражающих их употребление в разных стилях и жанрах художественной, общественно-политической и частично научной литературы XIX–XXI веков. 

   У истоков данного издания стоят академики Я.К. Грот и А.А. Шахматов, заложившие основы Большой словарной картотеки Института лингвистических исследований Российской Академии наук, которая насчитывает в настоящее время почти восемь миллионов карточек. 

   Слова в Словаре располагаются в алфавитном порядке,  в ряде случаев указываются допустимые нормы произношения. В первую очередь это касается постановки ударения, но также отмечается и способ произнесения сокращений и некоторых слов, особенно заимствованных. Основное содержание словарной статьи - максимально широкое описание семантики каждого отдельного слова,  тщательно подобранные  примеры из произведений русских писателей. Подробно описаны как с семантической, так и стилистической точек зрения устойчивые словосочетания и фразеологические обороты. Каждую статью завершает указание на первую фиксацию слова в словарях предшествующих эпох,  в отдельных случаях приводятся данные, касающиеся происхождения слова (этимологии), особенно когда речь идет о заимствованной лексике. 

     К числу сильных сторон словаря относится детальная стилистическая характеристика, сопровождающая не только словарную статью в целом, но и отдельные случаи употребления. По глубине и подробности разработки смысловой структуры Словарь не имеет аналогов в отечественной лексикографии. Этот труд  (в настоящее время вышло в свет 5 томов) представляет собой самый большой и самый полный толковый словарь  русского языка, охватывающий его "классический" (XIX век) и новый (XXI век) периоды. 

    Современная лексикография существенно расширила и усилила свой инструментарий компьютерными технологиями создания словарей. Специальные программы: базы данных, компьютерные картотеки, программы обработки текста – позволяют в автоматическом режиме формировать словарные статьи, хранить словарную информацию и обрабатывать ее. Практически все общие толковые нормативные словари русского языка представлены в электроном варианте в сети Интернет [12].

3. Заключение

    Русский язык - это   драгоценное наследие, полученное нами от предшествующих поколений, который необходимо любить и неустанно изучать в его совершенных образцах. Помощником  в этом  является общий толковый нормативный словарь русского языка -  «могучее орудие культуры речи» [2].
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